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CONVENIO DE APOYO Y COOPERACTON INTERINSTTTUCIONAL ENTRE EL
PROGRAMA NACIONAL DE CENTROS JUVENILES Y LA MUNICIPALIDAD

DISTRITAL CORONEL GREGORTO ALBARRACIN LANCHIPA

Conste por el presente documento,el Convenio de ApOyO y cOOperaci6n lnterinstitucional        、`
que celebran,de una parte,e!PROGRAMA NACiONAL DE CENTROS JUVENILES,con     ´

Ω咆

adelante se le denominare 'PRONACEJ"; y de la otra parte, la MUNICIpALIDAD
DISTRITAL CORONEL GREGORIO ALBARRACIN LANCHIPA, CON RUC N.'
20519610214, con domicilio legal en avenida Municipal N." S/N (cuadra 12), distrito de
Coronel Gregorio Albarracin Lanchipa, provincia y departamento de Tacna, debidamente
representado por su alcalde, NIEL BRHAI/I ZAVALA MEZA, identificado con DNI N..
,t4570956, designado por elecci6n popular, a quien en adelante se le denominard la
"MUNICIPALIDAD"; en los t6rminos y condiciones siguientes:

:DE LAS PARTES

El "PRONACEJ" constituye una estructura Iuncional creada en el 6mbito del Ministerio de
Justicia y Derechos Humanos, cuya competencia es a nivel nacional, tiene por objeto el
fortalecimiento de la reinserci6n social de los adolescentes en conflicto con la ley penal,
trav6s de la atenci6n especializada, ejecuci6n de programas de prevenci6n y tratamiento
ejecuci6n de medidas socioeducativas por medio de los centros juveniles a nivel nacional.
su flnalidad se encuentra centrada en administrar el sistema de Reinserci6n Social y
ejecutar las medidas socioeducativas impuestas a los adolescentes que hayan cometido
una infracci6n a la ley penal, de manera concertada y articulada con las entidades p0blicas,
del sector privado y de organismos no gubernamentales.

La "MUNICIPALIDAD", es una persona juridica de derecho priblico que se rige por la Ley
N.' 27972, Ley Org6nica de Municipalidades, posee autonomia politica, econ6mica y
adminislrativa en el dmbito de su competencia, y se encuentra facultada para suscribir los
contratos y convenios necesarios para el mejor cumplimiento de las funciones que le son
propias.

Para efectos del presente convenio, cuando se haga referencia al "pRONAGEJ" y ala
"MUNICIPALIDAD", se les denominard "LAS PARTES".

RUC N。 20604920192,con domic‖ lo legal en ilr6n

provincia y departamento de Lima, debidamente r
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CLAUSULA SEGUNDA: LOS ANTECEDENTES

El“ PRONACEJ"fue creado mediante Decreto supremo N° 0006‐2019‐」US,Er r,{LrNAr,E.r" rue creaoo meoranle uecreto supremo N." 0006-2019-JUS, publicado en
el diario oficial 'El Peruano', el 'l de febrero de 2e19, en el 6mbito del Ministeiio ae;uiiicia
y Derechos Humanos,con el obleto de fbrta!eceria reinserci6n social de los ado!escentes

en conflicto con la ley penal, a trav6s de la atenci6n ejecuci6n de programas
de prevenci6n y tratamiento y ejecuci6n de medidas
centros juveniles a nivel nacional.

por rnedio de ios
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Posteriormente, mediante la Resoluci6n Ministerial N.'O119-2019-.lUS, frrblicaOa en ef g"\qfo14 l
Diario Oficial 'El Peruano" el dla 'l de abril de 2019, se formaliz6 la creaci6n de la Unidad =a IUEHAL{
Ejecutora "Centros Juveniles' en el Pliego Presupuestal 006: Ministerio de Justicia V 7 v.E" )
Derechos Humanos. o( 

r

El '16 de ab(il de 2025, se public6 en el Diario Oficial "El Peruano" la Resoludj6n Ministerial
N.' 0135-2025-JUS, mediante la cual se aprueba el nuevo Manual de Opbraciones del
PRONACEJ, que formaliza la estructura funcional del ciiado Programa.

La "MUNICIPALIDAD", tiene como misi6n desarrollar capacidadqF instituiionales y
ciudadanas, promoviendo la solidaridad, responsabilidad social, asl cdmo la participaci6n
en la toma de decisiones, para lograr que el Distrito Coronel Gregorio Aibarracln Lanchipa
sea un lugar seguro, limpio, saludable, ordenado y atractivo.

En ese s………耐̈ m輌
榊顆 :櫛甲ado!escentes con rnedidas socioeducativas no p‖vativas de‖ b

Tacna, es que el “PRONACEJ" y la ``MUNICiPALIDADl
suscripci6n del presente convenio de colaboraci6n interinstitucional.

CLAUSULA TERCERA: BASE LEGAL

a)

b)

C)

d)
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Constituci6n Politica del PerU.
Convenci6n sobre los Derechos del Nifio.
Ley N." 27972, Ley Org6nica de Municipalidades.
Decreto Legislativo N.' 1299, que transfiere el Sistema Nacional de Reinserci6n
Social del Adolescente en Conflicto con la Ley Penal al Ministerio de Justicia y
Derechos Humanos.
Decreto Legislativo N.' 1348, que aprueba el C6digo de Responsabilidad penal
de Adolescentes y su modificatoria.
Decreto Supremo N." 004-2018-JUS, que aprueba el Reglamento del C6digo de
Responsabilidad Penal de Adolescentes.
Decreto Supremo N.' 004-2019-JUS, que aprueba el Texto Unico Ordenado
(TUO) de la Ley N.' 27444, Ley del Procedimiento Administrarivo General.
Decreto Supremo N.' 006-2019-JUS, que crea el Programa f cional de Centros
Juveniles - PRONACEJ.
Resoluci6n Ministerial N." 01 19-2019-JUS, que lormaliza la creaci6n de la
Unidad Ejecutora "Centros Juveniles" en el pliego 006: Ministerio de Justicia y
Derechos Humanos.
Resoluci6n Ministerial N." 0'135-2025-lUSj que aprueba el Manual de
Operaciones del Programa Nacional de Centros Juveniles. \
Resoluci6n de Direcci6n Ejecutiva N.. 023-2020-JUS/pRONACEJ, modificada
mediante Resoluci6n de Direcci6n Ejecutiva N.. 158-2020-JUS/PRONACEJ,
que aprueba los "Lineamientos que regulan el procedimiento parl]a formulaci6n,
revisi6n y suscripci6n de convenios celebrados para beneficid te los centros
juveniles del PRONACEJ".
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Las referidas normas incluyen sus respectivas
modificalorias y conexas, de ser el caso.

ampliatorias
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CLAUSULA CUARTA: OBJETO

El presente Convenio de Apoyo y cOOperaci6n:nterinstitucional entre「

:」:冦11lf‖::t:‖
(lマ

:‖la"MUNiCIPALiDAD"‖ ene como obleto garantizar la atenci6n de los

medidas socioeducativas no privativas de libertad con residencia cercana a la Municipalidad
D鎖‖回 CoЮnd GЮgo面o劇baradn Lanchpa y demas d観‖os dd delTar:詭

,1:「甘

=:

Tacna,al brindar en uso una(1)。 lCina y la prestaci6n de sus auditorios,そ

rdnserd6n sodJ de bs addescenos se desaro‖ e en ambbnねs adecuadosycercanosl:.|■

― ― ―一 ― 一 ――・ ‐鞣
/1os de sus residencias habituales y entomo fami‖ ares.

CLAusuLA QUiNTA:COMPROMiSO DE LAS PARTES

Son compromisos de LAS PARTES, los siguientes:

a) Realizar el seguimiento para el cumplimiento de los compromisos asumidos por
PARTES en el presente convenio.

b) Realizar coordinaciones para la atenci6n permanente de los adolescentes con
medidas socioeducativas no privativas de libertad con residencia cercana a la
"MUNICIPALIDAD" y demSs distritos del departamento de Tacna.

C) OtЮS que coadyuven allogro de:o切 etiVO de:presente convenio,previo acuerdo de

LAS PARTES

EL PRONACEJ,se∞ mpromete a:

Coordinar con la "MUNIGIPALIDAD", el uso de una (1) oficina, ubicada dentro de
las instalaciones del estadio "Joel Guti6rrez" y uso de sus auditorios, para el
funcionamiento de ambientes que atiendan a los adolescentes con medidas
socioeducativas no privativas de libertad con residencia cercana q la
"MUNICIPALIDAD" y demds distritos del departamento de Tacna.

Utilizar la oficina descrita en el literal precedente; 0nica y exclusivamente para la
atenci6n de los adolescentes con medidas socioeducativas no privativas de libertad
con residencia cercana a la "MUNlClPALlDAD" y dem6s distritos del departamento
de Tacna.

Hacer uso de los auditorios pertenecientes a la ,,MUN|C|pAL|DAD,, para la
ejecuci6n de talleres, entre otras actividades, que organizaran los profesionales de
el "PRONACEJ" que brindar6n tratamiento a los adolescentes con medidas
socioeducativas no privativas de libertad con residencia cercana a la
"MUNICIPALIDAD" y dem6s distritos del departamento de Tacna, previo
requerimiento.

Cuidar los ambientes (oficina y auditorios) brindados por la ,,MUNlClpALlDAD,,.

No hacer uso dellogo de!a“ MUNiC:PALIDAD"para a(ular
orevia autorizaci6n dei mismo



p費ONACttJ
"鷺鵠 1)∫ε燎総t4●

La "MUNICIPALIDAD", se compromete a:

a) Otorgar, en calidad de uso, una (1)oficina, ubicada dentro de las instalaciones del,
estadio "Joel Gutierrez": cuya entrega constar6 en e! acta y recepci6n de inmueble,r
en el que se precisard la ubicaci6n del ambiente, debiendo ser suscrita por LAS
PARTES o los representantes que se designen para talfin, la misma que serd parte
integrante del presente convenio.

b) Facilitar la prestaci6n de los auditorios para la ejecuci6n de talleres, entre otras'i-
actividades, para el uso de los profesionales de el "PRONACEJ" que brindar6nl--
tratamiento a los adolescentes con medidas socioeducativas no privativas de .
libertad con residencia cercana a la "MUNICIPALIDAD" y demds distritos del
departamento de Tacna, previo requerimiento.

Abonar los pagos de los servicios de luz y agua, con periodicidad mensual y de
manera oportuna, durante el perlodo de vigencia del presente convenio.

Mantener en estricta reserva de confidencialidad, la identidad (nombre, apodo,
filiaci6n, parentesco, residencia y cualquier otra forma por la que se le pueda
identificar) de los adolescentes con medidas socioeducativas no privativas de
libertad con residencia cercana a la "MUNICIPALIDAD" y dem6s distritos del
departamento de Tacna; asl como a no exponer su imagen o datos con terceras
personas y/o publicaciones.

No hacer uso del logo del "PRONACEJ" para circular comunicaciones, sin previa
autorizaci6n del mismo.

:F:NANCIAM:ENTO

LAS PARTES convienen en precisar que, el presente convenio no generar6 ningin tipo de
compromiso financiero o pago de contraprestaci6n alguna entre LAS PARTES.

Si durante la aplicaci6n del convenio, LAS PARTES tuvieran que incunir en algrln gasto,
este estar6 sujeto a la disponibilidad presupuestal propia de cada una de ellas, coniorme
con sus disposiciones presupuestales vigentes.

CI.Ausu lI sEpnma: cooRDlNAGt6N INTERINSTITUcIoNAL

Para efectos de la ejecuci6n, seguimiento y supervisi6n det presente convenio, IAS
PARTES acuerdan designar como sus representantes o coordinadores a las siguientes
personas:

Por el PRONACEJ a:

- Jefe de !a Unidad de Gesti6n de Medida Socioeducativa No Privativa de Libertad.

C)

d)

e)

′イ

1洒:

J

Porla“ MuN:CIPALIDAD"a:
満 ボ
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Gerente de Desanollo Econ6mico Social de la Municipalidad Distrital
Gregorio Albarracln Lanch ipa.

LAS PARTES podr6n designar un representante altemo o sustituir los designados en e!
presente convenio, mediante comunicaci6n escrita, cursado al domicilio sefralado o via
correo electr6nico a la otra parte. E! cambio surtird efecto a los siete (7) dias calendario de
recibida la respectiva comunicaci6n

CLAUSULA OCTAVA: VIGENCIA

El presente conVenio entrara en vigencia a partir de la fecha d:i:‖

:廿嵩I梶
「|::首」「::ll::::l∫duraci6n de tres(3)anos.El presente convenio es de renova(

similares, salvo que cualquiera de las partes exprese, por escrito y con una anticipaci6n de
sesenta (60)dias calendario a su vencimiento, su decisi6n de no renovaci6n.

CLAUSULA NOVENA: DE LAS MODTFTCACIONES

LAS PARTES podrSn introducir de mutuo acuerdo, modificaciones a! Convenio, como
resultado de las evaluaciones peri6dicas que se realicen durante e! tiempo de su vigencia.
De aprobarse la modificaci6n se suscribird una adenda, !a cualformar6 parte integrante del
presente convenio y entrard en vigencia a partir de su suscripci6n, salvo indicaci6n expresa
en contrario.

ClAUSulI oEcIue: DE LA LIBRE ADHESION Y SEPARAcION

En cumplimiento de lo establecido en el numera! 88.3 de! Articulo 88 del T.U.O de la Ley
N.o 27444, Ley de! Procedimiento Administrativo General, aprobado mediante Decreto
Supremo N.' 004-2019-JUS, LAS PARTES declaran expresamente que et presente
convenio es de libre adhesi6n y separaci6n.

gl4.upuu oEcruo pnrmem: pRorEcctoN DE DArOS PERSONALES,
CONFIDENCIALIDAD Y RESERVA DE INFORMACbN

LAS PARTES se comprometen a proteger la informaci6n a la que pudieran tener acceso
como consecuencia de la suscripci6n del presente convenio; cumpliendo con tas normas
vigentes de protecci6n de datos personales.

Ninguna de LAS PARTES utilizara la informaci6n proporcionada por ta otra parte para fines
distintos alobjeto del presente convenio, siendo responsables por el mal uso que-se pueda
dar a dicha inforrnaci6n.

Ninguna de LAS PARTES estard obligada a proporcionar informaci6n a la otra parte si la
transferencia de dicha informaci6n estd prohibida por ley.

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: DE LA BUENA FE

LAS PARTES declaran que en la elaboraci6n del presente

「
丁
　
一”

error, simulaci6n, coacci6n u otro vicio que pudiera invalidarlo..
no ha mediado dolo,
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CLAusuLA DEC:MO TERCERA:DE LA RESOLUCiON

De considerarlo pertinente, LAS PARTES podrSn dar por concluido el presente convenio
antes de su vencimiento, en los siguientes casos:

Por incumplimiento injustificado de cualquiera de los compromisos asumidos por LAS
PARTES. Previamente, la parte afectada debere comunicar por documento escrito el
incumplimiento de la obligaci6n, otorgendole a la otra parte un plazo no menor de quince
('15) dias h5biles para el cumplimiento. Si vencido dicho plazo persiste el incumplimiento,
se procederd a resolver el presente convenio.

Por acuerdo entre LAS PARTES, el mismo deber5 ser formalizado mediante documento
escrito, con una anticipaci6n de treinta (30) dias h6biles.

‐ Por caso fo■ ulo o fuerza mayor que impoJb‖ te su cump‖ miento:b pane queincumpばヽ
quedard exenta de cualquier responsabindad

CLAusuLA DECIMO cuARTA:DE LA SOLUC10N DE CONTROVERSIAS

Toda controversia o diferencia que pudiera suscitarse entre LAS PARTES,respecto de la

correcta interpretaci6n o elecuci6n de los t6rrninos de este convenio, o alguna de las

c:6usu!as, inc!uidas las de su existencia, nu‖ dad, inva‖ dez o terminaci6n, o cualquier
aspecto adiciona!no previsto,sera resuelta de mutuo acuerdo seg`n las reglas de la buena

fe y com`n intenci6n de las partes

UiNTA:MECANISMOS ANT:CORRUPC:ON

LAS PARTES se comprometen a no aceptar ninguna oferta, regalo, pago, o consideraci6n
de beneficio de cualquier tipo, sea directa o indirectamente, a trav6s de los coordinadores
interinstitucionales o cualquier otra persona, para el cumplimiento o incumplimiento de las
clSusulas establecidas en el convenio.

LAs PARTES se obligan a conducirse con honestidad, probidad, veracidad e integridad y
ano cometer actos ilegales o de conupci6n, directa o indirectamente.

LAS.PARTES se comprometen a abstenerse de realizar cualquier practica o acci6n que no
se. ajuste o no este contemplada en las normas o que pueda poner en tela de juicio su
calidad_ profesional y/o moral, ante cualquier autoridad pfblica o privada, medios de
comunicaci6n o cualquier tercero.

l-As PARTES declaran que, durante el proceso de negociaci6n yformalizaci6n del presente
convenio, no se ha generado ningfn evento, situaci6n o hechoque involucre algrln indicio
de conupci6n que pueda incidir en los compromisos asumidos a la suscripci6n dJl presente
convenio.

CLAusuLA DECiMO sEXTA:DiSPOSiCiONES
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